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BXPLIOAOION DE LOS SUPLEMENTOS

1. Hoja db patrones num. So0S, - Jackson, gorrita, corsé
y pafioleta para criaturas. - Véanse los grabados y expUcacio
nes en la misma hoja.

2. Hoja db dibujos num. 806. - Diversos dibujos.

3. Figurin iluminado.-Trajes de calle.

I. Tra;e de armur de seda, adornado con un chaleco cruza-
do y altos pafiosde rasoadecuado, corbata de terciopelo negro
y cuello de organdi. Una hilera de bolones de joyeria cubre
todo el delantero del traje. Sombrerito adecuado al traje.

Il. Traje de tarde de terciopelo flexible, con larga tinica
formando canales: falda funda muy estrecha, también de ter
ciopelo. Corbata de pieles terminada por nn lazo de raso liber-
ty, lo mismo que el ancho cinturén.

I11. Traje de jerga de seda, formando, delante y detras, un
deUntal, confeccionado de una tabla y dos plises a ambos
lados enteramente lisos. Esta hechurade la falda afiade al
traje un aire enteramente juvenil. Cuello orlado de pieles y
cinturén de piel de gamo blanco.

DBSORIPOION DB LOS GRABADOS

| a3. Trajes de noviay db cortejo de boda.

I. Traje de doncella de honor, de charmeuse color de salmén.
El cuerpo y la tinica son de seda del mismo tono del vestido,
orlados de nna ancha cinta. Un lazo de terciopelo guarnece el
delantero del ciotorén abollonado, de muselina de seda.

Il. Traje de novia. TUnica de tul blanco guarnecido de nn
rimdo de ~etédn. La faldaesde tnl pl~do, y el cuerpode
lili, aejaQdo ver, como dq trio, ud precioso encaje.

1. i*/a «”zuB, decharmeasecolor de mar-
fil. Cnerpoy tuiica de muselina de seda negra, orlada de per-
las de azabache. Cinturén de liberty y rosas encamadas en el
cierpo. Mangis hechas de dos muselinas, color de malfil, sn*
pjrpuestas, y de otra de muselina negra.

4y S Chalecos para llevarlos con
SASTRE DB TBRCIOPSLO.

I. Chaleco de pana, color de naranja, adornado de peque-
fios bolsillosy presillas, abrochado en los hombros con boto-
nes de cristal de color azul antiguo. Mangas y sisas de velo
de seda color de marfil. Este chaleco puede llevarse indistin-
tamente con trajes azules, mordotés o negros.

los trajes de

5.—0Ohaleoos para llevarlos con loa trajee de hechura de sastre

n. Coéo/rralistadodene-
gro y blanco, con delantero
recortado y cruzado; ancho
cuello de la misma tela; el
cuerpo del chaleco es de
charmeuse, muy flexible,
color de marfil. EI mismo
modelo podrd confeccio.
narse en negro y encarna*
do, negro y azul, negro y
violeta, etc., cuidando de
casar el raso liso con el
tono de fondo.

6y 7. Abrigos pRiécri-
eos PARA IR A CLASE.

Estos dos modelos de
abrigos son muy practicos
para uso de nuestras nifia™
que asisten a las clases. B |
primen es de pafio azul
marino; un pequefio canesu
adorna la parte superior
del abrigo, Un ancho cue-
llo y dos bocamangas de
terciopelo negro completan
el adorno de este préactico
modelo, Segundo abrigo, de
ratina, de un bonito tono
color de ladrillo, guarneci
do de nna tela a cuadros de
un tono adecuado; los mis-
mos cuadros se hallan en
el sombrero de terciopelo
acostillado, cuyo fondo sera
del tono del vestido.

8 a 13. Abrigos db in-
vierno Y FALOAS SENCI*
LLAS.

|. Largo abrigo de ter*
ciopelo diagonal negro, adornado con solapas estilo sastre
(falda con calda acanalada), sujeto por una cintura, que se
termina a cada lado del delantero, bajo la costura montante.

Il1. Abrigo de cheviote de Escocia; la parte superior forma
una torera uuida por pespuntes; la parte inferior cae muy am-
plia, formando canalones. Cuello de piel de nutria y manguito
adecuado.

Il1l. Falda de siciliana azul marino, con delantero formando
grupo de pliegues, sujeto por una pequefia presilla con boto-
nes; la parte de detrés es lisa.

Balda de terciopelo de lana; larga tunica detenidaen el
delantero, junto a un delantal plegado.

V. y'h/rfade terciopelo acostillado. Una tira del terciopelo
colocado al través, a ambos lados, forma un gracioso adorno,
completado por los botones de coroso.

V1, Falda de gabardina plegada, con ancho cinturén dra-
peado, adornado de botones. Este cinturén forma canesu.

14a 16. T rajes de casa.

I. Traje de terciopelo azul Prusia, adornado con motas ne*
gras. Cuello y pufios de raso del mismo color del vestido, con
bieses de terciopelo, que adornan asimismo el cnello y el cin-
turén, gne se ajusta con una hebilla de joyeria.

Il. Trajepara casa, de velutina de seda negra, con pequefii-
simas listas blancas. Ancho cuello de raso blanco, y de esta
misma tela es la tira bordada con trencilla negra que guarnece
el cinturén y los pufios.

I11. 7>a/e de terciopelo flexible color de rubi, con cinturén
formado con perlas de azabache. Una tirade pieles de zorro
guarnece el cnello y las mangas.

Créonica de la Moda

Las mujeres francesas, para parecerse lo menos
posible a las rubias alemanas, han decidido enmore
necerse el rostro y aeastafiarse o ennegrecerse, segin
los gustos, el cabello.

Por su parte, la mujer alemana, que en sus ata-
vios habia rendido tributo a la desenvuelta moda
francesa, va a moderarse patriéticamente, respon-
diendo a un llamamiento de la Frankfurter Zeitung.

<Los hombres —decia este periédico— estan en el
campo de batalla; las mujeres luchan para aliviar al
pueblo de las consecuencias de la guerra. Pero ahora
deben emprender otra lucha: deben combatir contra
la impudente inmoralidad de una moda antiestética
gue osa mostrarse alun en las graves circunstancias
que estamos atravesando. Esa moda no es méas que
un triste testimonio de superficialidad y ligereza, y
cuando se lleva de un modo provocante es, ademas,
un sintoma de degeneracion. iMujeres alen?anas! Evi-
tad esas aberraciones: combatdmoslas hasta que ha-
yan desaparecido completamente.)

Y la mujer alemana no se ha hecho sorda al lla-
mamiento de la Frankfurter Zeitung. Por algo es
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Alemania el pais de la organizacién y de la disci-
plina.

¢Qué ha de hacer, pues, la mujer de los paises
neutrales? ;Qué hard la mujer espafiola? Ni admitir
las exageraciones que nos vienen de allende los Pi-
rineos, y que alli sélo llevan las mujeres mundanas,
m desechar lo de gusto que de alli nos llega, huyen-
do siempre de ese llamado c/tu de la moda, que una
poetisa ha descrito en los siguientes versos:

Muchos bncles, muchos rizos,

la mayor parte postizos;

un morrién, cueva de erizos,

hasta la nuca metido;

cjato de indios el vestido,

mny cefiido, muy cefiido;

zapaCitos ajustados;

media negra con calados,

y contornos bien marcados

de la garganta a los pies;

corsé modelo francés...

Gl juicio vuelto al revés;

la estética malparada;

lo estrambético admitido

la dignidad rebajada,

y ei recato suprimido.

Asi retardaremos el cumplimiento de la profecia

de San Vicente Ferrer: Llegara un tiempo en que las
mujeres iran vestidas de hombre

LO QUE SE ALEJA

Lleg6 el otofio, y con él las tardes grises y tristes
huyendo con la alegria del estio aquellas otras tran-
quilas y serenas.

Las hojas que se desprenden de los &rboles, ama-
rillas y secas, parece que al pisarlas, o al levantarlas
el aire llevandoselas sin rumbo cierto, se quejan do-
loridas de la vida cortisima que han disfrutado. jPo-
bres hojas! Ayer estabais verdes y lozanas mecién-
doos cadenciosamente en el &rbol que os dié la vida,
y hoy 03 veis secas, sin valor para sosteneros donde
nacisteis, viendo cdmo esa misma brisa que antes os
arrullaba, es ahora la que os impele a que abando
néis vuestro sitio, donde mas tarde brotardn nuevos
capullos que gozarédn,como vosotras, de una existen-
cia rapida, yendo después a morir lejos de donde
nacieron.

iCuéantas vidas que ayer estaban en toda su pleni
tid, se extinguen hoy, arrolladas por esa inmensa
tragedia que tiene por teatro la Europa civilizada
donde las naciones maéas poderosas se destruyen y
aniquilan, sembrando de cadaveres ios campos!

En estas y otras cosas pensaba, mientras, senUda
a mi balcén, veia cémo los Gltimos rayos del sol se
perdian en la lejania.

Me sacé de mi abstraccion un cuadro que contem-
plé apeoada.

Enfrente de mi, en una tribuna herméticamente
cerrada, hay una sefioracon un nifio de diez a doce
afios, sentado en un sillén y entre almohadones que
la madre mulle a cada rato, mientras besa y acaricia
al infante

El nifio estd tuberculoso: su cabeza,
cansada, recuéstala en el cristal, y un estremecimien-
to, no sé si de miedo o compasién, recorte mi cuer
po; mientras pretendo separar mi vista, sin poderlo
conseguir, de aquella faz desencajada. Después lo
contemplo enternecida y sus tristesojos se posan con
afan en mi,

La madre sigue la mirada del nifio, y al cruzar la
suya con la mia, leo en ella un tan intenso dolor, tan
honda desesperacién, que me hace comprender que
es ella mas digna de lastima que el pobre enfermo
Unas furtivas lagrimas que no ha podido evitar, se
escapan de sus ojos,y con disimulo, para que el nifio
no las vea, intenta enjugarlas; pero él, comprendien-
do la intencion de su madre, levanta con lentitud
sus descarnadas manos, y pasandolas por el rostro
parece decirle: '

— Madre, ¢por qué lloras?

Ella presurosasonrie, lo acaricia con infinito amor,
y el nifio recuesta la cabeza en el seno maternal,’
mientras me mira queriendo también sonreir, con-
siguiendo tan sélo que de sus labios descoloridos y
secos brote una dolorosa mueca.

Se hace tarde. La madrecon milcuidados se lleva
al nifio, que hasta que puede verme, uo aparta de mi
su mirada triste y apagada.

al parecer



Y a sola, me dejo llevar por mi fantasia y penetro
en el dormitorio donde descansa el eniermito, y alla,
eo la penumbra, distingo la figura de ladesconsolada
madre que vela su suefio, mientras las lagrimas que
entonces brotan a raudales de sus 0jos, y que no
oculta, resbalan por sus mejillas, yendo a caer sobre
la almohada del hijo querido.

Yo pienso entonces en esos miles de madres que
lloran el hijo perdido..., el hijo que vieron marchar
robusto y feliz y al cual tal vez no velveran a ver.

Es inatil querer definir el dolor maternal...; sélo
sintiéndolo puede comprenderse.

La madre que pierde el hijo mientras defiende su
patria, en medio de su dolor tiene el amargo con-
suelo de decirse en su tristeza: «Mi hijo fué un hé-
roe..., murié como un valiente...» y, orgullosa, en su
pecho le levanta un altar.

Pero esta que presencia la lenta agonia del hijo
amado y lo ve extinguirse, impotente..., desespera-
da..., sin poder hacer nada para arrebatarlo a las ga-
rras de la muerte..., ésta... es doblemente desgra-
ciada.

Cuando no vea ya a su hijo, no podra decir como
aquellas otras madres: <fué un héroe,» sino: «jpobre
hijo mio, cudnto llegd a sufrir!» Y entonces, si es po-
sible, su dolor ser4a mas intenso.

iCuantas tragedias como ésta nos rodean que, por
estar ocultas, novemos.., y nos deslizamos junto a
ellas sin sospecharlas!..

Han pasado muchos dias; no he vuelto a ver ni al
nifio ni ala madre; pero aun recuerdo la mirada de
unos ojos tristes y apagados que se posaron en mi,
dejdndome en el alma la huella dolorosa de unavida
que se aleja, como el buen tiempo y la alegria, para
Infinidad de madres.

Carlota Viada.

SUPERSTICIONES CALABRESAS

El Dr. Marco Levi Bianchini ha recogido en la
Rivista d’ltalia curiosa serie de observaciones sobre
las supersticiones calabresas, que muestran el atraso
de aquella interesante region de Italia, y que pueden
servir pata el estudio de la psicologia colectiva com-
parada y-para la historia de la civilizacion.

Sl un individuo muere asesinado, ninguno de la
Emilia debe comer carne de aves nide cuadrupedos,
porque la sangre del animal muerto traeria frecuen-
temente el recuerdo de la sangre del difunto; muchos
observan esta abstinencia toda la vida. Cuando una
gallina canta como el gallo, se la mata en seguida,
porque su canto anuncia una desgracia inminente.
Beber a la salud de unindividuo con el vaso de agua
en la mano es un insulto mortal, porque representa
una burla a quien es traicionado por su mujer; este
insulto se vengaen el acto con sangre; también es un
insulto no apurar hasta el fondo el vaso de vino que
ofrezcan a uno. Caer aceite en tierra es sefial de des-
gracia si en seguida no se cubre la mancha con sal;
caer vino es, en cambio, sefial de fortuna.

Después de una visita de pésame no debe hacerse
ninguna otra, para evitar que lamuerte entre en otra
casa; debe uno retirarse a su domicilio, lavarse, mu-
dar de traje y salir. EI madero con que se hace el
yugo de los bueyes es sagrado: cuando se pone in-
servible se deja en la cuadra; pero nadie debe que-
darlo ni usarlo para nada, porque seria grave impie-
* 0 y llevaria consigo las penas del infierno: esta
eopersticién estd tan arraigada, que cuando un mo-
ribundo tiene una agonia larga y dolorosa se atribu-
ye a que en vida quem¢6 algun yugo, y para abreviar
y sliviar sus dolores le ponen de almohada un peda-
so de yugo.

Nadie se corta las ufias en dias que tienen r, por-

se cree que en estos dias saldrian padrones en
os dedos. Los que tienen sabafiones creen que se
iluitan ofreciéndolos por sorpresa a una mujer, y
dcjor a una vieja; el que los tiene llama a la puerta
e unacasa. «;Quién es?— preguntan.— ;Los queréis?

(Qué?— Estos sabafiones;» y diciendo esto se echa
1. correr, y jos sabafiones pasan por encanto a la

Se atribuye al oroy ala plata extraordinaria virtud
curativa: a los enfermos de erisipela o de los ojos se
es frota la parte enferma con un anillo de oro; a los

nifios se les pone un anillo en la oreja izquierda,
para prevenir las enfermedades de la vista; la plata
es empleada sobre todo en las erisipelas, aplicando
una moneda en la parte enferma.

Como hemostatico usan los aldeanos el estiércol
de asno, y para las heridas laaplicacion de telarafias;
también se usa con el mismo objeto el cuero. Las
raices de cafla en infusiéon, se usan como diurético
en las hemorragias; y la parietaria,como emenagdégi-
co y diurético, en las partnrientas. Las enfermedades
cutaneas suelen curarlas durmiendo en la cuadra, y
en la misma cama de los animales, hecha con paja
y hojas de arboles, aspirando los olores de aquel
ambiente. EIl lumbago se cura extendiéndose en la
cama y dejandose pisar'en la region lumbar por una
mujer que haya tenido gemelos. Para las efélides no
hay nada mejor que hacerse escupir en la cara por
una persona que esté en ayunas y que haya pasado
el estrecho de Mesina. Contra la tifia se emplea el
aceite de olmo, mezclado con alquitrdn y cefiiras.
Contra las Ilagas de todas clases se usa el lavado de
la llaga haciéndola lamer por un perro.

Los cdlicos se curan con malvas; se cuecen, y
cuando estan hirviendo atodo vapor, se echan en un
recipiente; el enfermo se pone encima, recibiendo
directamente los vapores en el perineo y en el bajo
vientre por espacio de una hora, y queda curado.

Si un nifio enferma de conjuntivitis o de blefaritis,
y no ha bastado la cura del anillo de oro, la madre
coge el parpado superiory lo sube y lo baja, y lo
estira de derecha a izquierda, haciendo unacruz por

caliente en la parte supurante; con el mismo objeto
se aplica eo los diviesos la manteca de leche o el
tocino, y hasta la cera de los zapateros, En general,
todas las heridas de serpientes venenosas, o las lla-
gas de infecciones graves o mordeduras de perros,
se curan cortando la carne y rellenando el hueco con
sal gemma o bien con el fuego; también re usa el
tusilago aplicado a la llaga.

Para pulir las manos se hace hervir la hierba sa-
ponaria y se lava uno con la espuma. Para curar el
mal de vientre se emplea un cocimiento de higos
secos o de malvas, o bien se mezclan en partes igua-
les la parietaria, aceite caliente y vinagre; con el
mismo objeto se usalacamomila;como antisifilitico,
la dulcamara; y como ténico, lacentdurea. Las raices
de salco se usan en infusién, como emético, y las
flores como diaforético. Para curar una fractura se
envuelve el miembro fracturado en estiércol de buey,
dejandolo secar.

Para curar la anoiexia y la atonia gastrica se co-
gen los frutos del laurel cerezo, se tuestan en un
horno y se reducen a polvo fino machacandolos en
un mortero; se echa una cucharada de estos polvos
en un dedo de agua; y se bebe la mezcla; para las
enfermedades del esldire~o se usa también el coci-
miento de laurel, beivido por la noche y bebido frio
por la mafana.

Para las fiebres en general,ademas del roiir arino,
empleado especialmente contra la malaria, st usa el
cocimiento de achicoria napolitana; o bien el ajo,
machacado en un mortero y hecho hervir lenli m<n-

Oy 7.—Abrigos practicos para Ir a clase

tres veces, diciendo entretanto: «Santa Lucia, Iim

te con agua; o el mosto~de vino cocido con azufre,

piame el ojo, que yo te limpiaré la calle»; también | o también un cocimiento de hojas de olivo, como

se usan los orines, sean los propios o losdeun buey,
y con leche de mujer o de vaca. La Ulcera corneal

antitérmico y depurativo.

Contra la tos, los aldeanos cortan la copa de un

la curan con oro o con jugo de limon agrio, habien- |naranjo y beben una preparacién de su pulpa. Para

do quienes con tales manejos pierden la vista.
Para favorecer la supuracién de un absceso se
aplica el higo de Indias, que se asa y se aplica en

impedir que una llaga supurante o un tumor formen
costra, se mantiene activa la irritaciéon de les tejidos
con tusilago, cuyo poder irritante es conocido; Um-



biéa suele aplicarse la hoja del salco con anélogo
objeto, para mantener la hemorragia después de una
aplicacion de sanguijuelas.

Ed algunos ds estos remedios empiricos existe
una base cientifica que explica su acciéon curativa;
pero en la mayor parte de los casos, si hay curacion,
es debida a sugestion exclusivamentepor laaccién
de lo moral sobre lo fisico.

Y esta supersticion tiene hondas raices.

8 a la —AbriRos de invierno y faldas senoillae

Pensamientos

hl hombre m i, iosignificante paede ser m&s completo, si se
mueve dectro de los confines de sns facnllades y habilidades;
sus méritos se obscnreceo, se nentralisan y se destruyen si falla
aqtiella requerida fimciria.

Todo lo que libra a nnestro espiritu sin darle dominio sobre
nosotrw mismos es pernicioso.

El mU loco de todos los errores lo cometen esos jovenes de
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ingenio que creen perder so originalidad reconociendo las ver-
dades que han sido ya reconocidas por otros.

Cuando el hombre refieaiona sobre sn fisico o sobre su mo-
ral, se encuentra ordinariamente enfermo.

Con nada demuestran mejor los hombres su caracter que con
lo gne juzgan ridiculo.

Si éstos 0 aquéllos no se creyesen en el deber de repetir co-
sas equivocadas, sélo por haberlas afirmado una ves, hubieran
llegado a ser otros hombres.

Gobthb
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Prediciendo la verdad se puede vivir cu el mundo, pero no
dicieado ta verdad.

Los pajaros mas espléadidos soo los peores caciotes: esto
vate también para los hombres.

Estoy convencido de que no s6lo se ama uno a sf mismo en
los demas, sino que también se odia en los demés a s( mismo,

Cuando leas la historia de nn gran delincuente, da gracias
siempre al cielo benigno, antes de condenarlo, de no haberte
colocado a ti, con tn cara honrada, en el principio de ana serie
ignal de circunstancias.

Uno engendra el pensamiento, otro lo bautiza, el tercero
engendra prole con éi, el cuarto lo visita en sn lecbo de moer,
tey el quinto lo entieria.

LICHTENBSBG

Los hombres son mas torpes gne perversos y los malvados

mas ciegos gne malvados
Madama Switchise

Es una necesidad para las almas honradas, cnando el mal
las rodea, hacer més qoe nanea el elogio del bien,

O. iiB Vali

S6lo es malvado el que no respeta la vejez, las mnjeres y la
de?gracia.
José PAUtNI

Por los pecados de la lengna se acarrea el malo sn ruina;
pero el justo escapara de la angustia.

LiBKO DB LOS PROVBBBIOS

Hay tanta bajeza en la mayor parte de las alabanzas, qne
mas envilecen a los gne las hacen, que honran a los gne las
reciben,

Lbvis



iQaé felicidad Un grande la de poder alabar sin mentuil

Madama Swktckinb

La alabanza mis grata a nna mnjer es gae le hablen mal de
las demas mujeres.

J. J. RODSSBAU

Amamos a los hombres, anngne nunca los hayamos visto,
con s6lo saber sus boenas acciones y sos buenas cualidades.

CiCSRON

Obra de un modo conforme a la idea racional del bieny
s6lo por el amor de la razén.

Praton

Hay pocos hombres que sean capaces de hacer nna buena
accién sin testigos.

Sinbca

Injnsto es perder alguna singular obra su autoridad por la
poca del que la hace.
QUuiNTILIANO

Nuestras obras buenas no perecen; son semillas para la
eternidad.

San Bernardo

La huérfana de Dordrecht

NOVELA DE

M. FIiLIBERTO DE AUDEBAND

(Continuacin)
— No olvidéis, Lidia, que ha traoscurrido muy
poco tiempo desde que, hablairdo de esto mismo,
me dijisteis que jamas dariais vuestra mano a uno
que fuese enemigo de los dos hermanos.

— Confieso, Enrique, que aquello fué un acalora-
miento y nada mas. Escuchadme atentamente. Un
examen menos apasionado me ba hecho variar de
opinion respecto a eso. Si lo que os dije entonces
pudo ofenderos, también sé que tenéis un corazén
demasiado generoso para ir a guardar rencor por
unas palabras sin consecuencia, y que no podéis to-
marlas sino por un desabogo, tonto si se quiere, pero
muy propio en una joven que se cree ofendida por
el mismo hombre que jura que la ama tiernamente.
Aun hay mas; no tan sé6lo nos reconciliaremos, sino
que desaparecerdn todos los obstaculos que se han
presentado hasta ahora a un enlace proyectado hace
tanto tiempo.

El rostro de Enrique Veroef pareci6é haber per-
dido por un instante aquella fiereza que se notaba
en él minutos antes. Su sonrisa era dulce y en nada
parecida a la que tenia al dar principio a esta con-
versacién.

— Por otra parte, afiadié Lidia, yo sé muy bien
que estas agitaciones son mas capaces de haceros in-
feliz que dichoso. Vuestro caracteres mas a propésito
para gozar en paz de las dulzuras de la vida domés-
tica, que para representar un papel estéril en medio
de estas revueltas politicas, papel del que tarde o
temprano no podréis sacar otra cosa que los mas
agudos remordimientos.

— EIl bien de la patria no excluye la felicidad
personal. Cien veces me habéis manifestado los go-
ces que entreveidis en la vida del hombre casado.
iEnrique! Con solo que vos dijeseis tres o cuatro pa-
labras, habria mas que suficiente; una sola voz que
saliera de vuestros labios, bastaria a salvar dos vidas
que me son tan caras, y desde aquel momento....

— Acabad, desde aquel momento entrariamos en
pactos. (No es esto? Por las vidas de los dos herma-
nos, me ofreceriais,novuestro amor, pues éste no lo
obtendré jamas, sino vuestra mano, lo cual es otra
cosa muy distinta. Felizmente la razén puede mas
sobre mi que los gritos de mi corazén: este pacto
no se verificard jamas.

Las lagrimas corrieron por el rostro de la joven.

— ¢Es posible, Enrique, le dijo, que seais sordo a
mis ruegos?

— Aun cuando quisiese acceder a ellos, contesté
el platero, me seria de todo punto imposible hacer-

lo. Este pueblo, tan décil cuando le instigo a casti
gar a los criminales, se volveria contra mi en cuanto
le indicase que debia perdonarlos.

— iEnrique! Os equivocais respecto al ascendiente
que tenéis sobre el pueblo, o por mejor decir, fingis
equivocaros para poder negarme mejor lo que 0s
pido. jPor ultima vez, no desatendais mis suplicss!..

— EI bailfo y el gran pensionario moriran, replico
el tribuno; ese mismo empefio que manifestais por
salvarlos es una razén mas para que perezcan cuan-
to antes!

En seguida, volviéndose a los grupos:

— jAtnigos mios!, les dijo: jesos martillos!... Qué
hacéis que no los traéis pronto! jEs preciso echar
esta puerta al suelo inmediatamente!

Lidia retrocedi6 tres o cuatro pasos.

— Adiéds, tigre en forma humana, le dijo; adiés
hombre sin corazén. Por arrancar a una muerte in-
justa a los dos hombres méas de bien, a los dos her-
manos mas ilustres que hay en toda Holanda, me
condenaba yo al méas atroz de todos los suplicios
ofreciéndome a set esposa tuya, Queria impedir
que tifieses tus manos en esa sangre gloriosa. Pero,
iescucha bien lo que voy a decirte. Esa sangre que
vas a derramar, caerd desde mafiana sobre tu frente
bajo la forma de una mancha indeleble, semejante
a la marca que el Sefior puso sobre lade Cain, y un
dia, mas préximo de lo que tu puedes figurarte en
este momento, morirds del mismo modo, y tendras
un fin tan tragico como el que estds preparando
ahora a esos dos inocentes.

Dicho esto desapareci6 entre el inmenso gentio
que habia alrededor de la puerta del calabozo.

X
EL MARTIRIO

Trajeron por fin los martillos, segin lo habia dis-
puesto el platero, y la puerta del calabozo tardo
poco en ceder a sus golpes. Apenas desaparecié aquel
obstaculo, cuando losamotinados subieron en tropel
los escalones de la carcel, y se precipitaron en el
calabozo en 4onde se hallaban los dos hermanos. El
bailio estaba con bata de terciopelo, recostado en el
lecho, como ya hemos dicho antes, y su hermano
sentado a la cabecera de la cama leyendo la Biblia.

— jAhi estadn los dos perros!., fué la primera voz
que se oyo.

— Que van a pagar en un diatodo el mal que han
hecho a Holanda en tanto tiempo,

Juan de Witt se puso en pie.

— Ya sé, dijo a aquellos hombres, co6mo se os
engafia respecto a nosotros. Como servidores fieles
del pais, nosotrosno hemos dejado de trabajar ni un
solo instante durante nuestra carrera politica y mili-
tar en beneficio suyo; pero la calumnia puede mas
que la verdad. Yo protesto de todo lo que...

— jCalla, traidor!, dijo entonces un marinero cor-
tandole la palabra: demasiado tiempo os hemos su-
frido a tu hermano y a ti.

— Todas las cosas
Van-Beuning.

— Levantaos y seguidnos a la plaza donde se ha-
cen las ejecuciones de los criminales, dijo Veroefen
tono amenazador.

lyOS dos hermanos comprendieron al oir esto que
era inuatil cualquier esfuerzo que hiciesen para subs-
traerse ai odio de aquella gavilla de perdidos.

— Estamos dispuestos a todo, exclamé entonces
Coroelio. jVamos!,,.

Los dos hermanos iban agarrados del brazo cuan-
do salieron del calabozo, y al llegar al primerrellano
de la escalera de la carcel, se abrazaron dandose un
adiés, que bien conocieron que erael Gltimo. EIl bai-
lio, que estaba muy débil, bajé apoyandose en el
hombro de su hermano, que, conservando la mayor
serenidad en medio de un peligro tan inminente, ex-
hortaba a los paisanos a sosegarse y a entrar en su
deber.

— Amigos mios, les decia conforme iba bajando,
;a qué conduce esta violencia? Nosotros somos en-
teramente inocentes de los delitos que se nos acha-
can, y nunca hemos sido traidores. Llevadnos ante
el tribunal que méas os acomode, y haced que en él
se examine nuestra-conducta-Si.se-nos/prueba;que

tienen un término, afiadié

somos realmente culpables, castigiesenos sin com-
pasién; pero ;seréis capaces de asesinarnos sin oir
nuestros descargos?...

— Ya sabia yo, dijo entonces Van-Beuning, que
este pajaro no hablaria siempre en el tono arrogante
que le es habitual. jVed como pide perddén ahora!...

— iNo haya perdén para quien ha vendido al
pueblo!.,,

— jLo que yo pido soo jueces y no perdénl!., con-
test6 a esto Juan de Witt.

— jAnda! jAndal, exclamaron a un mismo tiempo
una porciéon de voces. No tardards mucho en ver las
sentencias que sabe dictar un pueblo irritado.

— jTodos los que estamos aqui presentes te hemos
sentenciado sin apelacion!

El gran pensionario levant6 los ojos hacia el cielo.

— ¢A qué conducen tantos preambulos?,, exclamé
de pronto una mujer; es preciso que los dos perros
DO bajen vivos a la calle.

Un herrador habia querido ya asesinar al gran
bailio cuando se hallaba en la cama, y lo hubiera
conseguido si el golpe que le asesté a la cabeza con
el martillo no hubiese perdido toda su fuerza por ha-
berle hecho variar la direccion del brazo la gente
gue estaba detras. Asi es, que en vez de pegar al
bailio, di6 el martillazo en la pared, lastimandose el
mismo asesino con la violencia que llevaba al dar
sobre un cuerpo tan duro. Al bajar la escalera otro
de los amotinados hirié por detras a Cornelio con
un garrote, y de un empujén le hizo rodar toda la
escalera; al pie de ella todo el populacho se apoderé
de aquel grande hombre y le llevé arrastrando por
los cabellos hasta una galeria inmediata a la céarcel,
por la cual se conducia a los reos al suplicio, Juan
de Witt, que habia perdido el sombrero en esta re-
friega, salié de la carcel con la cabeza descubierta y
no hacia sino volver la vista en todas direcciones
buscando a su hermano que habia sido asesinado ya.

— jCorneliol, ¢en d6énde estas?, decia a gritos el
ilustre compafiero de Ruyter.

En este instante el notario Van Sconor di6 una
lanzada al anciano en medio del rostro. Esta herida,
aunque grave, no le impidi6 hacer cuantos esfuerzos
son imaginables para pasar detras de las filas de la
tropa que estaba formada en aquel sitio, confiado en
que tal vez hallaria alli a su hermano; pero los guaf-
dias civicos, temerososde que los soldados quisiesen
darle auxilio y proteccion, se colocaron delante de
Juan de Witt para impedirle el paso.

— A los grandes hombres no se les deja escapar
con tanta facilidad, dijo a la sazén un pastelero afec-
tando reirse a carcajadas.

Pedro Veranglusa le disparé entonces a boca de
jarro; pero no habiendo salido el tiro, le di6é un cu-
latazo tan fuerte en la cabeza,que Juan de Witt cayé
al suelo sin sentido. Sin embargo, tardé un instante
en volver en si, y aun tuvo fuerza suficiente para le-
vantarse poniéndose de rodillas y exclamar:

— jHermano mio!... jpobre hermano miol... ¢en
doénde estas?...

Apenas habia acabado de pronunciar estas pala-
bras, cuando uno de aquellos bandidos, agarrandole
por el cuello volvié a tirarle al suelo; le puso un pie
en el pecho, y en seguida le levanté la tapa de los
sesos de un pistoletazo, gritando al propio tiempo:

— jPerezcan de este modo los que hagan traicion
a su patrial

Tan horrible escena noconcluy6 lodavia con esto.

Muertos los dos hermanos, la chusma formé un
semicirculo en derredor de los cadaveres, sobre los
cuales hicieron repetidas descargas. Después los
desnudaron y haciendo trizas sus vestidos repartie-
ron aquellos pedazos de tela entre todos los vecinos
de las calles inmediatas al sitio donde se cometieron
los asesinatos. Unicamente qued6 intactalacapa del
gran pensionario. Un mozo de la carcel se aprader6
de ella y se puso a gritar en alta voz:

— [Ciudadanos!, ved aqui lo que testa del gran
Juan de Witt.

Como sucede siempre en ocasiones parecidas a
ésta, el populacho cometié mil excesos con los cada-
veres, y después de haberlos llevado arrastrando
hasta el sitio donde se hacian las ejecuciones, los
colg6 por los pies de la horca, valiéndose al efecto,
a falta de cordeles, de las mechas de los arcabuces.

El que hacia en este drama el papiel de verdugo,
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viendo pasar por la plaza al sefior Limousson, pastor
de la Haya, le dijo:

ministro!... ¢los he colgado bastante

— jSefior
altos?

No, respondié aquél; ponme a ese gran bribén
de Juan un poco mas arriba, para que todo el mun-
do pueda verlo bien.

A cosa de las diez de la noche, tres hombres dis*
frarados descolgaron de aquél arbol de infamia los
restos mortales de los dos hermanos; una mujer ves-
tida de negro y tapada con un velo del mismo color
los acompafaba. EIl lector habra adivinado sin duda
que esta mujer era Lidia.

Alllegar al Campo Santo uno de aquellos hombres
se desemboz6, y nuestra interesante joven reconocié
en él al conde de Tilly.

— Ya habréis comprendido, sefiorita, dijo el gue-
rrero, que todos cuantos esfuerzos he hecho para
salvarlos han sido enteramente inatiles. Los enemi-
gos de los ilustres difuntos eran demasiado podero
sos para que éstos dejasen de sucumbir. Pero qué
vais vos a hacer ahora?

— Yo voy a buscar la patria de todos aquellos que
00 la tienen, respondié la huérfana; mafiana mismo
emprendo mi viaje a Francia.

X1
EN EL MAR

Segun el dicho de Shakespeare, «el tiempo mar-
cha con pasos de lobo y se lleva a los hombres a la
manera que el viento de otofio arrebata las hojas
secas de los arboles que yacen por el suelo.>

Cercade diezy seis afios habian transcurrido desde
los Gltimos sucesos que acabamos de referir. Los
grandes acontecimientos que se habian sucedido
desde entonces iban a agitar muy pronto a toda la
Europa. Por segunda vez, la revolucién recorria im-
punemente la Inglaterra, semejante a un leén des-
encadenado. Muerto Carlos Il, suhermano Jacobo |1
también de este nombre, le habia sucedido en el
trono; y cortado por el mismo patrén que él, es de-
cir, dotado de una excesiva hombria de bien y de
una buena fe que no siempre conviene a los princi-
pes, parecia que debia ser devorado por el monstruo
desde que subié al solio. Sabida es de todo el mun
do la cansa, o mejordicho el pretexto que hubo para
el movimiento de 1688: los protestantes, que estaban
en mayoria en el Reino-Unido, veian con ira recon-
centrada los esfuerzos que hacia Jacobo Il diaria-
mente pior establecer la fe catélica. En realidad, una
intriga sorda iba minando el trono del dltimo Es-
tuardo; Guillermo de Orange su yerno, el mismo a
quien acabamos de ver conspirando a la sombra
contra los dos hermanos Witt, habia sofiado en des
poseer a su suegro. EIl titulo de Estatider no era su-
ficiente & satisfacer su ambicién, y queria a toda
costa ser saludado rey de la Gran Bretafia. Lleg6 por
fin un dia en que la escuadra holandesa con quince
mil hombres de desembarco, tocé en las costas de
Inglaterra, verificando su desembarque en Torfaay.

— ijSerenisimo principe!, dijo al saltar en tierra un
nombre sumamente obeso; no tardaremos mucho en
<i® a V. A. el titulo de Majestad, segun todas las
probabilidades.

— iVan Beuning!, deja esas adulaciones para cuan-
<io estemos en Londres, contest6 el principe.

Informado Jacobo Il de lainvasién de sn yerno,
corrié a las armas; pero entre sus mismos vasallos
contaba veinte enemigos pior cada amigo. Puesto a
i* cabeza de un ejército formado de prisa, y con
cuyos soldados apenas podia contar, elrey sedecidio
~ presentar la batalla a Guillermo de Orange, en
Salisbury.

Desde muy de mafiana un oficial, cuyos bigotes
empezaban a encanecer, se paseaba por medio del
campamento rompiendo sus guantes de rabia.

:Qué tenéis, sefior conde de Tilly?, le pregunt6
pronto el duque de Norfolk,

— ¢(Qué he tener, sefior duque?.. jAy de mi! Aun-
que no soy inglés, preveo y siento la suerte que va
* caberle al monarca a quien he ofrecido mi espada.

— ¢Qué queréisdecir con eso? ;Os parece perdida
fa batalla aun antes de darla?

Y lo peor de todo es que no llegar4d a darse.

Guillermo de Oraogc uo se contenta con set el
maés disimulado de todos los principes de Europa,
sino que aspira a ser el mis hibil de todos ellos.
He ahi més de seis meses que no hace otracosa que
apartar dellado del principe a todas aquellas perso-
nas cuya adhesion al soberano es tradicional, y el
Estuardo parece que ni siquiera lo nota.

En ese caso, (por qué no vais vos mismo a ad-
vertirselo?

— iDuquel, vos no ignorais cuantas dificultades se
ofrecen paraacercarse a los reyes. jCompadezcamos
su suerte!.. Los hombres que estadn interesados en
su perdicién, tienen buen cuidado de rodearlos de
una especie de cordén sanitario. Pero yo veo que
todo el mundo abandona ya a Jacobo II.

Antes de tres horas todos los generales se pasaran
al campo holandés, y con ellos Churchill, hermano
de la favorita;el principj de Dioamarca, yeroo del
rey, y finalmente hasta su propia hija la princesa de
Orange, que por un refinamiento de barbarie se halla
a su lado hace un cuanto tiempo. Ya podéisir redac-
tando el epitafio de la dinastfa de los Estuardos.

El conde de Tilly decia la verdad. Después del
desastre de aquella jornada, el desgraciado Jacobo
entré en su capital en medio de los silbidos y de las
voces de un populacho alborotado. A eso de media
noche entregaron un pliego al rey, que contenia es-
tas breves palabras: «Sefior, salid inmediatamente
de Londres, si no queréis caer prisionero.— Guiller-
mo de Orange >

( Continuara)

Croéonica de Teatros

M ADRID. - Se han estrenado c6n éxito: en Apolo, la zar-
znela en nn acto, original de los seftores Camps y Avilés Mea-
ria, musica del maestro Bretén, Los capitanes del Zar;y en
Mallin, lazarzuela Las traperas de Afadrid, ongia”l de Ventura
de la Vega, musica de Margnina.

BARCELONA. — Novsoadss. - La eminente y hermosa
artista Lyda Borelli ha recreado a! selecto y numeroso publico
gne acude a este teatro con la representacion de las siguientez
obras, en todas las cuales ha rayado a grande altara: el drama
en cuatro actos, de Sudermann, Afajtih/ la comedia en tres
actos, de Jorge Feydean, // Germoglia; la comedia en tres ac-
tos, de De Flers y D. Caitavet, Uasina di Buridana; el dra-
ma en cinco actos, de E. Scribe y E. Legauve, Adriana La-
ceuvreur; el drama en tres actos, de Enrique Bataille, La don-
na nuda: la comedia en tres actos, de Weber, La Monella; el
drama en an acto, de Oscar Wilde, Salomi; la comedia en tres
actos, de Hennequin, La piccola tioseolataia; la comedia en
tres actos, de Hennequin y Weber, La Presidentessa; la trage-
dia en cuatro actos, de Gabriel D’Annnnzio, La Gioconda; y la
comedia en tres actos, de R. de Flers y G. CailUvert, La bella
aventura.

Romk\. - Después de concurridisimas representaciones de
La Malquerida, de Jacinto Benavente, se ha estrenado coa
éxito la comedia en tres actos, de Pablo Gavanlt, tradncci6o
de J- J. Cadenas, M i tia Ramona, que con tanto apianso viene
representandose en el teatro Lara, de Madrid.

Tzatro Nisvo. - Se han estrenado con éxito: La boda de
la Farruca, letra de Gonzalo Canté, musica del maestro Alon-
so; jAbajo el amor libre!, en que alcanzan muchos aplausos las
hermanas Taberner y los sefiores Vallejo, Pedrolay Ledesma;
y La Venusde Piedra, letra de GarciaAivarez y Lépez Monis,
musica de Alonso y de Garcia Alvarez.

Consejos utiles

Segun el profesor Constantino Ilulbert, en un trabajo sobre
la higiene del libro, premiado par el Congreso de biblioteca-
rios celebrado en Paris en 1900, las especies de insectos que
pueden perjudicar a los libros son 67, correspondientes a siete
6rdenes distintos: coleépteros, ortdpteros, tisanuros, pseudo-
neurépteros, himenéptetos, lepidépteros y ardenidos. mi-
tad casi de los enemigos de los libros son coledpteros.

Entre los coledpteros, la familiade los abarca unas
doscientas especies, cuyas larvas xiléfitgas hacen estragos en
las librerias, sobre todo las de la especie paniceum; este insec-
to deposita sus huevos en los libros, y de ellos salen vorachi-
mas larvas blaognzcas que abren en los volimenes verdaderas
galerias, y que se reproducen de tal modo, que a la cuarta ge-
neraciéon llegan al namero de Sto.ooo insectos. La Emilia
de losplinidos, que muchos confunden con la anterior, encie-
rra anas cien especies, entre ellas el fiinus fur, que es nna
terrible plaga para los libros, sefialado ya fior Linneo como
nodvo a las bibliotecas; ataca con preferencfia el enero de las
encoademaciones, y para destruirlos basta encerrar el lita-o en
nncajon donde haya nn poco de algodén empapado en benci-
na, dejandolo alli algunos dias. Entre los dermestinas, el méas
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temible es el anthrenus, distinguiéndose también por sus es-
tragos la familia de los bruquldeos.

De los demés 6rdenes son dignos de notarse: las encarachas,
entre los ortépteros; los lepismos, de brillantes escamas, y los
velocisimos poduriUs, entre los tisanuros; los termitas y los
psequis, entre los pseudonenrépteros; las hormigas, entre los
himsnépteros; las tifidlas, entre los lepidépteros; yuckiyletus
erudiius, entre los aracnidos.

Los procedimientos de destruccion directa de estos insectos
son de cuatro clases: mecanicos, como el golpeo de los librosy
la basca directa de los insectos; quimicos, como el empleo de
substancias irritantes y téxicas;//f«Var, como el uso del calor
o del frio; y bioli’icos, como el uso de parésitos animales o
vegetales.

Entre ios procedimientos mecanicos pueden contarse las
trampas, como los cazacucarachas, ratoneras, etc. Estos me-
dios, sin embargo, son menos eficaces que los quimicos, que
pueden dividirse en tres grupos: odoriferos, asfixiantes y téxi-
cos. Entre los primoros figuran el alcanfor, la bencina, la nafe
uUna, la esenciade trementina, el humo del tabacoy laiplan-
tas arométicas. Estas substancias se emplean impregnando con
ellas un pidazo de pany poniéndolo detras de los libros; si se
traia de libros preciosos o de encuadernaciones ticas y anti-
guas, puede usarse el aceite de cedro, y con mejor resultado la
esenciade tomillo o la de lavanda, bien rectificadas. Las subs-
tancias asfixiantes son los gases deletéreos, como el cloro, el
anhidro snlfuroso, el acido snlfatico, los vapores de sulfuro
de carbén, la bencina, etc.; todos son potentisimos y hacen
estragos en los insectos; la mejor de todas las substancias ga-
seosas es, sin embargo, el sulfuro de carbén.

Un medio muy préactico para las bibliotecas consiste en en-
cerrar los ilibros infestados en nna caja de madera hermética-
mente cenada y revestida interiormente de zinc, con nna can-
tidad de suifuto de carbdn puesta en lo alto de la caja; a las
treinta y seis horas quedan muertos todos los insectos que con-
tenga el libro: esta substancia no dafia nada las hojas ni las
encuadetnaciones; pero como sus vapores son venenosos e in-
fiamables hay gqne manejarla con sumo cuidado.

Entre las substancias toxicas, las mas activas son la bencina
y la naftalina. La primera se evapora en segnida, pero es mny
enérgica y s6lo requiere manejarla de modo gne no se acerque
a ninguna loz encendida, por lo inflamabie que es; la segunda
resiste més, peto obra con menos energia. En cuanto a los me-
dios fisicos, paede emplearse con éxito el calor con temperatu-
ras de 80 a 100 grados.

Uno de los peligros mas serios de nuestros papeles, hechos
con pulpa de madera casi todos, ademéas de su poca duracién,
es el hacerse facil presa de los insectos lignivotos; por eso debe
aconsejarse a los fabricantes la mezcla de la pasta con ciertas
substancias téxicas, como el sublimado, que no destruyan el
papel: en cuanto al cuero o badana, debe prepararse con sales
de cromo; y por lo gne hace a lacolay al almidén, deben con-
tener algin veneno fuerte que mate a los insectos que intenten
devorarlos.

Recetas culinarias

Pollo salteado

Se pane el pollo en pedazosy se blanquea en agua hirvien-
do durante cuatro minutos. Se pone al fuego una cacerola con
manteca de puerco. Se tiene una cebolla partida menudita, se
echaen la grasa templaday se la da vueltas paraque se cuera,
pero sin que llegue a tomar color. Se echa el pollo después de
bien escurrido, se le da vueltas paragne se cueza en sn mismo
jago, se le echa sal molida, pimienta blancay un polvo de nuez
moscada. Cuando va a empezara tomar color, se ie agrega
medio enanillo de Jerez o de bnen vino blanco, con otro me-
dio de agua. Siel pollo es bueno, al consumirse ese liquido
gquedando una salsita clara, debe estar suficientemente tierno.

LenRua de buey con espinacas

Se coge una lengua de bney y se limpia perfectamente pa-
sandola primero por agua caliente, rascandola y pasandola
por agua fria varias veces. Luego se hace blanquear por es-
pacio de media hora en agna caliente; se saca y se la pone a
refrescar en agua fresca cuando ya esté algo enfriada. Se &
corta en pedazos y se la hace cocer en una cacerola a fuego
lento, poniéndole manteca, no pedacito de tocino gne se retira
después de bien frito, lanrei, tomillo, clavos de especia, sal en
cantidad conveniente y como cosa de nn vaso de agua. Se deja
consumir hasta que el liquido esté glaseado. Se cuecen aparte
las espinacas, que una vez cocidas y sazonadas de sal, se reho-
gan con manteca. Se colocan en el centro de nn plato las taja <
das de lengua y alrededor de las espinacas, y se moja todocon
una bnena salsa espatiola. También se paede poner la lengua
entera en vez de despedazarla, teniendo cuidado de cocerla
como quedaindicado. A faltade salsa, se podrian preparar las
espinacas de esta manera: Una vea éstas bien cocidas, al reho-
garlas con manteca, se las pone nn poco de pimientay, cuando
empiecen aresotverse, se las aflade unas pulgaradas de harina,
removiendo todo mny bien. Luego se las echa por encima ef
mojo de cocimiento de la lengua pasado por tamiz y desengra-
sado debidamente. Se lasdeja cocer nn rato pata reducir el
liquido y que se vuelvan algo espesas.
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